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-MAARAYKSET
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K-1

KL-1

KM-1

Asuinkerrostalojen korttelialue. Viherkerroin
vahintaan 0,85. Julkisivujen on oltava paikalla
rakennettuja ja niiden paaasiallisena
rakennusmateriaalina on kaytettava tiilta,
rappausta tai puuta. Julkisivujen varityksen on
oltava hillittya, savyiltddn murrettua ja
maanlaheistd, eiké kirkkaita, vaaleita tai hyvin
tummia vareja saa kayttda laajoina pintoina.
Véritystad on vaihdeltava rakennusryhmittain.

Rakennuksissa tulee olla tummasta
konesaumatusta pellista tehty harjakatto, jonka
alle muodostuvalle ullakolle voidaan sijoittaa
paakayttotarkoituksen mukaisia tiloja erillisella
kaavamaarayksella osoitettu maara. Naihin
tiloihin voi liittya kattolappeen linjasta
poikkeavia sisdan- tai ulosvetoja kuten
parvekkeita, terasseja, erkkereita ja kattolyhtyja.
Poikkeamien yhteenlaskettu kokonaismaara
raystaslinjan pituudesta laskettuna saa olla
enintdan 50% rakennusten ulkokehélla ja 70%
sisapihan puolella.

Asuinrakennusten huoneistoista on vahintaan 20
% toteutettava vahintaan kahden makuuhuoneen
asuntoina. Pihakannelle (pi-a) avautuvat
asunnot on toteutettava niin, ettd asunnoista
on suora kulku pihalle.

Erityistd huomiota tulee kiinnittaa
maantasokerroksen julkisivujen elavdittamiseen
esimerkiksi materiaalivalinnoin, istutuksin ja
sisdankayntisyvennyksin.

Autojen ja polkupydrien sailytystilat saa
rakentaa merkityn rakennusoikeuden ylittéden.

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
Viherkerroin vahintédan 0,60. Alueen kerrosalasta
saa enintdan 50% kayttda ymparistda
hairitsemattémiksi teollisuus- ja varastotiloiksi.

Liikerakennusten korttelialue. Viherkerroin
vahintaan 0,70.

Liikerakennusten korttelialue, jolle saa sijoittaa
vahittadiskaupan suuryksikén. Korttelialueelle saa
sijoittaa liike- ja toimistotilaa seka yksityisia
ja julkisia palvelutiloja. Viherkerroin vahintaan
0,75.

Korttelialueelle saa rakentaa asemakaavassa
osoitetun enimmaisrakennusoikeuden estamatta
yleiselle jalankululle varattuja valokatteisia tiloja,
autopaikoitusta ja siihen liittyvia yhdyskaytavia.

Korttelialueelle saa rakentaa asemakaavassa
osoitetun enimmaisrakennusoikeuden estamatta
maanalaista tilaa, johon saa sijoittaa
pysakdintitiloja, vaestdnsuojia, varastotiloja,
huoltoliikennevaylia ja yhdyskuntateknisen
huollon tiloja. Kansirakenteiden tulee kestaa
raskaan pelastusajoneuvon paino.

Korttelialueelle saa rakentaa asemakaavassa
osoitetun enimmaiskerrosluvun ja
enimmaisrakennusoikeuden estamatta teknisia
tiloja. Tekniset tilat tulee suunnitella
rakennuksen muun julkisivun kanssa
yhtendiseksi kokonaisuudeksi.

Korttelialueella on sallittava naapuritonttien
kesken yhteisjarjestely ajoyhteyksien ja
huoltoliikenteen jarjestamiseksi. Tontin rajalla
voi jattda palomuurin rakentamatta edellyttéen,
ettd henkild- ja paloturvallisuudesta
huolehditaan muutoin hyvaksyttavin jarjestelyin.
Korttelin rakennuksiin tulee sallia
sahkdnjakelumuuntamon ja tietoliikenne-
keskuksen sijoittaminen.

DETALJEPLANBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.
Grénkoefficient minst 0,85. Fasaderna ska vara
byggda pa plats och det huvudsakliga
byggnadsmaterialet ska vara tegel, puts eller
tra. Fasaderna ska ha diskret fargsattning,
brutna och jordnara nyanser, och inga klara,
ljusa eller mycket moérka kulérer far anvandas
pa stora ytor. Byggnadsgrupperna ska ha olika
fargsattningar.

Byggnaderna ska ha sadeltak i mérk
maskinfalsad plat. Pa vinden som bildas under
taket kan utrymmen som motsvarar det
huvudsakliga anvandningsandamalet placeras.
Antalet utrymmen anvisas i en separat
planbestammelse. Till dessa utrymmen kan
tillhéra indragna eller utskjutande balkonger,
terrasser, bursprak och taklyktor som avviker
fran takfallets linje. Det totala antalet
avvikelser fran takfotslinjens langd far vara
hégst 50 % pa byggnadernas utsida och 70 %
pa innergarden.

Minst 20 % av bostadsbyggnadernas lagenheter
ska byggas som bostdder med minst tva
sovrum. Bostadder som 6ppnar sig mot
gardsdacket (pi-a) ska byggas sa att det
finns en direkt forbindelse fran bostaderna ut
till garden.

Sarskild uppmarksamhet ska fastas vid
upplivandet av fasaderna pa markplanet, t.ex.
genom materialval, planteringar och
ingéngsnischer.

Forvaringsutrymmen for bilar och cyklar far
byggas utéver den angivna byggratten.

Kvartersomrade for affars- och
kontorsbyggnader. Grénkoefficient minst 0,60.
Av bostadsvéaningsytan far hogst 50 %
anvandas for industri- och lagerlokaler som
inte orsakar miljéstérningar.

Kvartersomrade for affarsbyggnader.
Gronkoefficient minst 0,70.

Kvartersomrade for affarsbyggnader dar en
stor detaljhandelsenhet far placeras. |
kvartersomradet far affars- och kontorslokaler
samt privata och offentliga servicelokaler
placeras. Gronkoefficient minst 0,75.

| kvartersomradet far ljusgardar som
reserveras for allmén gangtrafik, bilplatser och
darmed forknippade forbindelsegangar byggas
utan hinder av den maximala byggratten som
anges i detaljplanen.

| kvartersomradet far byggas ett underjordiskt
utrymme dar parkering, skyddsrum, lagerlokaler,
servicetrafikvagar och utrymmen for
samhallsteknisk forsérjning far placeras utan
hinder av den maximala byggratten som anges
i detaljplanen. Gardsdackets konstruktioner ska
bara tyngden av ett tungt raddningsfordon.

| kvartersomradet far tekniska utrymmen
byggas utan hinder av det maximala antalet
vaningar och den maximala byggratten som
anges i detaljplanen. De tekniska utrymmena
ska planeras som en helhet som ar enhetlig
med den dvriga fasaden.

| kvartersomradet ska tillatas gemensamma
arrangemang med granntomterna gallande
ordnandet av kérférbindelser och servicetrafik.
Vid tomtgrédnsen kan man ldmna brandmuren
obyggd forutsatt att person- och
brandsakerheten annars sakerstalls genom
godtagbara arrangemang. | kvarterets
byggnader ska tillatas placering av en
eldistributionstransformator och ett
datautskickscenter.
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Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien
rakennusten ja laitosten korttelialue enintaan
25 k-m2 suuruista muuntamoa varten.

Suojaviheralue.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Sijainniltaan ohjeellinen alueen tai osa-alueen
raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa
kellarikerroksessa kayttaa kerrosalaan
luettavaksi tilaksi.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa ullakolla
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Kattokaltevuus.

Maanpinnan tai pihakannen likiméaarainen
korkeusasema.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti kaytet-
tavan rakennusoikeuden, rakennuksen korkeu-
den, kattokaltevuuden tai muun maarayksen.

Rakennusala.

Sijainniltaan ohjeellinen muuntamoa varten
varattava alue / tila. Tilan vapaiden
sisamittojen pitda olla vahintdan 4 x 3 metria,
tilan pitéda rajautua suoraan ulkoseinaan ja
sille pitéda olla paasy kuorma-autolla.

Park.

Kvartersomrade for byggnader och
anlaggningar for samhallsteknisk férsorjning
som reserveras for en transformator pa hogst
25 v-m2.

Skyddsgronomrade.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Till sitt Iage riktgivande gréns fér omrade eller
del av omréade.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Ett braktal framfér en romersk siffra anger
hur stor del av arealen i byggnadens stérsta
vaning man far anvanda i kallarvaningen for
utrymme som inrdknas i vaningsytan.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur
stor del av arealen i byggnadens storsta
vaning man far anvanda i vindsplanet for
utrymme som inrdknas i vaningsytan.

Taklutning.

Markytans eller gardsdackets ungeférliga
hojdlage.

Hdégsta hojd for skarningspunkten mellan fasad
och vattentak.

Det understreckade talet anger den bygg-
nadsratt, byggnadshdjd, taklutning eller annan
bestdémmelse som ovillkorligen skall iakttas.

Byggnadsyta.

Till 1age riktgivande omrade / utrymme som
reserveras for en transformator. Utrymmets

fria inre matt ska vara minst 4 x 3 meter,
det ska avgransas direkt av yttervdggen och
ska kunna nas med lastbil.

hule-100

Auton sailytyspaikan rakennusala.

Piha-alue, jolle saa rakentaa yhtenaisen
pihakannen siten, etta

- autojen ja polkupydrien sailytystiloja saa
sijoittaa kannen alle enintdan kahteen tasoon
rakennusoikeutta ylittaen

- kannen paalla olevat alueet istutetaan
soveltuvin osin ja niiltd osoitetaan leikkia ja
oleskelua varten tarvittavat alueet

- kansi kestaa raskaan pelastusajoneuvon
painon pelastusteiden osalta

- kannelta jarjestetdan suora esteetdn
kulkuyhteys ymparaivalle luonnolliselle
maanpinnalle

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennuksen sivun, jolla tulee
olla suora uloskaynti porrashuoneista.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puolella rakennuksen ulkoseinien, ikkunoiden ja
muiden rakenteiden tulee olla sellaisia, etta
liikenteesta rakennukseen julkisivuun kohdistuvan
melutason ja sisdmelutason erotus on
vahintdan 34 dB A-painotettuna. Luku koskee
asuin-, majoitus- ja kokoontumistiloja.

Istutettava alueen osa. Istutuksissa tulee suosia
kotimaista, mieluiten paikallista kasvilajistoa.

Saéilytettavalistutettava puurivi.

Vettalapaisemattomilté pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys-
painanteiden, -altaiden tai -sailididen
mitoitustilavuuden tulee olla 1 m3 / 100 m2
vettéalapaisematdnta pintaa kohden.
Viivytyspainanteiden, -altaiden tai -sailididen
tulee tyhjentyd 12 tunnin kuluessa tayttymi-
sestaadn ja niissa tulee olla suunniteltu ylivuoto.

Vesialueena seka hulevesien kaytéssa toimiva
alueen osa. Alueella voidaan suorittaa luonnon
monimuotoisuutta ja maisemansuojelua
edistavia toimia. Uoman muokkaaminen
luonnonmukaisemmaksi,
tulvanhallintatoimenpiteet seka kulkuvaylien
edellyttamat rakenteet ovat sallittuja

Katu.

Sijainniltaan ohjeellinen ajoyhteys.

Sijainniltaan ohjeellinen yleiselle jalankululle ja
polkupydrailylle varattu alueen osa, jolla
huoltoajo on sallittu.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.

Ajo korttelialueen rajan yli sallittava.

Korttelialueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

YLEISET MAARAYKSET:

Asukkaiden kayttdon on osoitettava viihtyisaa ja
laadukasta, leikkiin seka oleskeluun soveltuvaa
piha- tai kattoterassialuetta, jolle on suora
esteetdn yhteys asuinrakennusten
porrashuoneista ja jolla liikenteesta aiheutuva
melutaso ei ylitd 55 dBA, vahintdan 5 m?/
asunto.

Kortteleissa on sallittava tonttien kesken
yhteisjarjestelyt piha-alueiden, jalankulku- ja
ajoyhteyksien, vaesténsuojien, auto- ja
polkupydétapaikkojen, jatehuollon, hulevesien
hallinnan ja viivytyksen seka teknisten tilojen
rakentamiseksi. Korttelin sisaisia tontinrajoja ei
saa aidata.

Palomuurin rakentamatta jattdminen sallitaan
tonttien rajalle kun paloturvallisuudesta
huolehditaan korvaavin jarjestelyin. Tontin
rajassa kiinni olevaan julkisivuun saa rakentaa
ikkunoita, mikali kyseisen julkisivun etaisyys
naapuritontilla olevaan rakennusalaan on
vahintaan 8 metria.

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on
arvioitava ennen maaperan kaivamista tai
muokkausta edellyttdvaan toimenpiteeseen
ryhtymista. Tarvittaessa maapera on
puhdistettava.

KELLARIT

Kellarikerroksiin voidaan sijoittaa
paakayttoétarkoituksen mukaisia tiloja erillisella
kaavamaarayksella osoitettu maara.
Kellarikerrokseksi katsotaan pihakannen tason
alapuolella sijaitseva kerros kun vahintdan 50%
rakennuksesta rajautuu suoraan pihakanteen.

PYSAKOINTI, YLEISTA

Pysakaintitiloissa ja -alueilla védhintdadn 10%
autopaikoista tulee varustaa séhkbautojen
latauspisteelld ja kaikkien autopaikkojen osalta
on varauduttava sahkdautojen latauspisteisiin.

PYSAKOINTI, AK-KORTTELIT

Autopaikkoja on rakennettava vahintaan 1 ap /
120 kem?, kuitenkin vahintadan 1 ap / 2
asuntoa. Palvelu- ja senioriasumiselle seka
valtion pitkaaikaisella korkotuella toteutettavien
vuokra-asuntojen osalta autopaikkoja on
rakennettava vahintdan 1 ap / 135 kem?,
kuitenkin vahintaan 1 ap / 2 asuntoa.

Rakennusluvan yhteydessa voidaan myéntaa
vahennystd asuntojen autopaikkamaaraan, jos
asukkaille jarjestetdan mahdolllisuus
yhteiskayttéautoon. Autopaikkoja voidaan
vahentdd 9 autopaikkaa / yhteiskayttdauto
kuitenkin yhteenséa korkeintaan 20%
autopaikkamaarayksesta. Samalla on kuitenkin
osoitettava alue, jonne autopaikkoja voidaan
lisatd mikali edelld mainittu tilanne muuttuu.

Vieraspaikkoja on varattava 1 ap / 700 kem?
tai vahintaan 1 autopaikka 10 asuntoa kohti.
Palveluasuntojen osalta vieraspaikkoja on
varattava 1 ap / 300 kem?i tai 1 autopaikka
5 asuntoa kohti.

Autopaikat on p&dosin toteutettava
rakenteellisesti joko pihakannen alle (pi-a) tai
rakennusten maantaso- ja kellarikerroksiin.
Mikali autopaikkoja rakennetaan maanpaallisina
kattamattomana, pitda ne jakaa enintdan 6
autopaikan ryhmiin, jotka on erotettu toisistaan
puilla, pensailla tai vastaavilla istutuksilla.
Téllaiset autopaikat on myés pinnoitettava
nurmikivelld tai muulla vetta lapaisevalla
paallysteellad. Autojen sailytyspaikkoja ei saa
rakentaa pihakansille.

Polkupyérien pysakoéintipaikkoja on rakennettava
vahintdan 1 pp / 30 kem?, kuitenkin vahintaan
1 pp / asunto (alle 40 m2 asunnot) tai 2 pp

/ asunto (yli 40 m? asunnot). Paikoista
vahintdan 50 % tulee sijaita katetussa ja
lukittavassa tilassa, joka on esteettdmasti
saavutettavissa ja jossa on runkolukittavat
telineet. Ulkona sijaitsevista asukkaiden
paikoista vahintdan 50 % tulee olla
runkolukitsemisen mahdollistavia ja
esteettdémasti saavutettavissa. Kortteleihin on
varattava esteettoémat, saalta suojatut pesu-
ja huoltotilat polkupyébrille.

Auto- ja py6rapaikkoja mitoittaa 250 mm:n
ulkoseinan paksuudella mitattu asuntojen
kerrosala.

Byggnadsyta for forvaringsplats for bil.

Gardsomrade dar ett enhetligt gardsdack far
byggas sa att

- férvaringsutrymmen for bilar och cyklar far
placeras i hogst tva plan under dacket utéver
den angivna byggratten

- omraden ovanfor dacket planteras i tillampliga
delar och inom dem reserveras omraden for lek
och vistelse

- dacket ska bara tyngden av ett tungt
raddningsfordon pa raddningsvéagarna

- fran dacket ordnas en direkt tillganglig
gangvag till den omgivande naturliga markytan

Linje som anger takasens riktning.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera.

Beteckningen anger att denna sida av
byggnaden skall ha direkt utgang fran
trapphusen.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
dar yttervaggarna, fénstren och andra
konstruktioner ska vara sadana att skillnaden
mellan trafikbullernivan vid byggnadens fasad
och bullernivan inomhus ar minst 34 dBA.
Talet berér bostads-, logi- och
motesfaciliteter.

Del av omrade som ska planteras. |
planteringarna ska inhemsk, helst lokal
vaxtlighet foredras.

Tradrad som skall bevaras/planteras.

Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska
fordrojas i omradet i fordréjningssankor,
-bassanger eller -magasin med en
sammanlagd kapacitet pa 1 m3 /100 m2
ogenomtranglig yta. Dessa fordrdjningssankor,
-bassénger eller -magasin ska témmas 12
timmar efter att de fyllts och de ska ha
planerat braddavlopp.

Del av omrade som ar vattenomrade och som
anvands for dagvatten. | omradet kan utféras
sadana atgarder vilka framjar naturens
mangfald och landskapsvard. Bearbetning av
badden till en mera naturenlig form samt att
utfora atgarder for dversvamningsskydd, samt
strukturer som kravs for trafikleder ar tillatet.

Gata.

Till sitt 1age riktgivande korforbindelse.

Till sitt Iage riktgivande for allman gang- och
cykeltrafik reserverad del av omrade dar
servicetrafik ar tillaten.

For ledning reserverad del av omrade.

Ungefarligt lage for in- och utfart.

Kdrning Over kvartersomradets grans skall
tillatas.

Del av kvartersomradets grans dar in- och
utfart ar férbjuden.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

For invanarnas bruk ska anvisas ett trivsamt
och hogklassigt gards- eller takterassomrade
som lampar sig for lek och vistelse, till vilket
det ska finnas en hinderfri direkt férbindelse
fran bostadsbyggnadernas trapphus och dar
trafikens bullerniva inte dverstiger 55 dBA,

minst 5 m?/bostad.

| kvarteren ska tillatas gemensamma
arrangemang mellan tomterna gallande
byggande av gardsomraden, gang- och
korforbindelser, skyddsrum, bil- och
cykelplatser, avfallshantering, hantering och
férdrdéjning av dagvatten och tekniska
utrymmen. Kvarterets inre tomtgranser far inte
inhagnas.

Det ar tillatet att lata bli att bygga en
brandmur vid tomtgransen om brandsakerheten
tryggas pa ersattande satt. Pa fasaden som
tangerar tomtgransen far fonster monteras om
den ifragavarande fasadens avstand till
byggnadsytan pa granntomten ar minst 8
meter.

Graden av férorening och behovet av sanering
av tomtens mark ska beddmas innan man
vidtar atgarder som kraver utgravning eller
bearbetning av marken. Vid behov ska marken
rengéras.

KALLARE

| kallarvaningarna kan utrymmen som
motsvarar det huvudsakliga
anvandningsandamalet placeras. Antalet
utrymmen anvisas i en separat
planbestdmmelse. Som kallarvaning anses en
vaning under gardsdacket d& minst 50 % av
byggnaden direkt gransar till gardsdacket.

PARKERING, ALLMANT

| parkeringsanléaggningar och parkeringsomréaden
ska minst 10 % av bilplatserna forses med en
laddningspunkt for elbilar och for alla bilplatser
ska man goéra en reservation for
laddningspunkter for elbilar.

PARKERING, AK-KVARTER

Antalet bilplatser som ska byggas ar minst 1
bp / 120 v-m?, dock minst 1 bp / 2
bostéder. Gallande service- och seniorboende
och hyresbostader som byggs med statens
langvariga rantestdd ar antalet bilplatser som
ska byggas minst 1 bp / 135 v-m?, dock
minst 1 bp / 2 bostader.

| samband med bygglovet kan det beviljas en
minskning av antalet bilplatser for bostader om
invadnarna ges mojlighet att anvanda en
bildelningsbil. Antalet bilplatser kan minskas
med 9 platser / bildelningsbil, dock
sammanlagt hégst 20 % av bestdmmelsen om
bilplatser. Samtidigt ska det dock anvisas ett
omrade dar bilplatser kan laggas till, om
ovannamnda situation andras.

Det ska reserveras 1 gastbilplats / 700 v-m?
eller minst en bilplats per 10 bostader. For
servicebostader ska det reserveras 1
gastbilplats / 300 v-m? eller 1 bilplats per 5
bostader.

Bilparkeringen ska i huvudsak vara strukturell,
antingen under gardsdacket (pi-a) eller i
mark- och kéallarvaningarna. Om bilplatserna
byggs ovan jord utan tak, ska de delas in i
grupper med hdgst 6 bilplatser som ar
atskilda fran varandra med trad, buskar eller
motsvarande planteringar. Sadana bilplatser ska
aven ytbeldggas med grésarmering eller annan
beldggning som sléapper igenom vatten.
Bilférvaringsplatser far inte byggas pa
gardsdacken.

Antalet cykelplatser som ska byggas ar minst 1
cp / 30 v-m?, dock minst 1 cp / bostad
(mindre @n 40 m?) eller 2 cp / bostad

(stérre @n 40 m?). Minst 50 % av
cykelplatserna ska vara placerade i ett tackt
och lasbart utrymme som &r tillgdngligt och
som har stall som majliggér anvéndning av
ramlas. Minst 50 % av invanarnas cykelplatser
utomhus ska mdjliggéra anvandning av ramlas
och vara tillgangliga. | kvarteren ska reserveras
tillgangliga och vaderskyddade utrymmen for
tvatt och underhall av cyklar.

Bil- och cykelplatserna dimensioneras pa en
vaningsyta for bostader i vilken inrdknats 250
mm av yttervaggarnas tjocklek.

PYSAKOINTI, K-1, KL-1 JA KM-1 -KORTTELIT

Autopaikkoja on rakennettava véahintdan 1 ap /
120 kem? ja KM-1 -korttelialueilla vahintaan 1
ap / 50 kem?2,

Polkupydrien pysakdintipaikkoja on rakennettava
vahintdan 1 pp / 50 kem?2. 20 %
kokonaismaarasté osoitetaan sisatilaan tai
katettuun tilaan. Py6rapaikat on sijoitettava
esteettdomésti saavutettaviksi ja
mahdollisuuksien mukaan rakennuksen
sisdankaynnin tuntumaan. 50 %:ssa paikoista
on oltava runkolukittavat telineet.

HULEVEDET

Korttelialueiden maanvaraisille osille on
istutettava suureksi kasvavia puita.

Kansipihojen, pysékdintialueiden ja muiden
vastaavien laajojen rakennettujen pintojen
suunnittelussa on kiinnitettava erityista
huomiota hulevesien hallintaan ja johtamiseen.
Tallaiset laajat pinnat tulisi jakaa viherrakentein
pienempiin osiin. Pinnoilta syntyvia hulevesia
tulisi mahdollisuuksien mukaan viivyttada ja ne
tulisi ohjata hulevesiverkostoon viheralueiden
kautta siten, ettd niiden kuljettamia
epapuhtauksia saadaan suodatettua
luonnonmukaisesti.

Hulevesijarjestelman perusmitoituksena on 1 m’
pidatyskapasiteettia kutakin 100 m? vetta
lapaisematonta pintaa kohti. Hule-100
-maarayksen edellyttama viivytystilavuus
maaritetdan viherkertoimen avulla.

Tahan asemakaavakarttaan liittyy selostus,
jossa on esitetty kaavan |aht6kohtiin ja
tavoitteisiin liittyvat tiedot, kaavaratkaisun
perustelut seka kuvaus kaavasta ja sen

vaikutuksista.

PARKERING, K-1-, KL-1- OCH
KM-1-KVARTER

Antalet bilplatser ska byggas ar minst 1 bp /

120 v-m? och minst 1 bp / 50 v-m? i
kvartersomradet KM-1.

Antalet cykelplatser som ska byggas ar minst 1

cp / 50 v-m2. 20 % av det totala antalet
ska finnas inomhus eller i ett tackt utrymme.
Cykelplatserna ska placeras sa att de ar
tillgangliga och i mén av méjlighet i narheten
av byggnadens ingang. 50 % av platserna ska
ha stall som mojliggér anvandning av ramlas.

DAGVATTEN

Pa de delar av kvartersomradet som inte
byggs pa ett dack ska stora trad planteras.

| planeringen av gardsdack, parkeringsomraden
och motsvarande stora byggda ytor ska
sarskild uppmarksamhet fastas vid hanteringen
och bortledningen av dagvatten. Sadana stora
ytor ska delas i mindre delar genom
gréonomraden. Dagvattnet fran ytorna ska i
man av mdjlighet férdrdjas och bortledas i
dagvattennatverket genom gronomraden sa att
féroreningar filtreras bort pa ett naturligt satt.

Den grundlaggande dimensioneringen for
dagvattensystemet dr 1 m’ kapacitet per 100

m? vattenogenomtranglig yta.
Fordréjningskapaciteten som
hule-100-bestdmmelsen férutsatter bestams
med hjélp av gronkoefficienten.

Till denna detaljplanekarta hor en
planbeskrivning dar uppgifter om planens
utgangspunkter och mal, motiveringar till
planliésningen och en beskrivning av
detaljplanen och dess verkningar ingar.

Asemakaavatunnus
T' ' RK' ' ABO Detaljplanebeteckning 33/2006
Diaarinumero
Diarienummer 11458-2002
Ty6nimi o . Mittakaava
Arbetsnamn Pitkamaen liikekeskus Skala 1:1000
OSOIte . . . 0 . . .
Adress Alakylantie 1 ja 3, Pitkdmaenkatu 4 ja 6
Asemakaavanmuutos koskee:
Kaupunginosa: 074 PITKAMAKI LANGBACKA
Korttelit: 37, 38 (osa), 39, 40 37, 38 (del), 39, 40
Kadut: Alakyléntie (osa) Alakylavéagen (del)
Merikulmantie (osa) Havskantvagen (del)
Naantalin pikatie (osa) Nadendals snabbvag (del)
Pitkamaenkatu (osa) Pitkamakigatan (del)
Pukkilantie Pukkilavagen
Virkistysalueet: Merikulmanpuisto (osa) Havskantparken (del)
Simonpuisto (osa) Simoparken (del)
Asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:
Kaupunginosa: 074 PITKAMAKI LANGBACKA
Korttelit: 37, 39, 40 37, 39, 40
Kadut: Alakylankaari Alakylabagen
Alakylantie (osa) Alakylavagen (del)
Merikulmantie (osa) Havskantvagen (del)
Naantalin pikatie (osa) Nadendals snabbvag (del)
Pitkdmaenkaari Langbackabagen
Pitkdmaenkatu (osa) Pitkamakigatan (del)
Virkistysalueet: Merikulmanpuisto (osa) Havskantparken (del)
Pitkdmaenkulma Langbackahoérnet
Korttelin sisaiset Alakylanpolku Alakylastigen
kulkuvaylat: Kulmapolku Kantstigen
Meripolku Havstigen
Suojaviheralue: Simonpuisto (osa) Simoparken (del)
Asemakaava-alueelle laaditaan erillinen tonttijako.
Kaavoituksen pohjakartta tayttada asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stallts pa detaljplanens baskarta.
Paikkatietoinsin®dri
GIS-ingenjor Ari Purhonen 3.6.2026
LUONNOS KYLK  hyvaksynyt EHDOTUS KYLK  hyvaksynyt
Utkast Godkand av SMND Forslag Godkand av SMND
1.9.2011 4.10.2011 §420 13.6.2023 § 224
Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa
Godkand av stadsfullmaktige
Kaupunginsihteeri
Stadssekretare Ari-Pekka Korhonen
Tullut voimaan
Tratt i kraft
KAUPUNKIYMPARISTO - KAUPUNKISUUNNITTELU JA MAAOMAISUUS - KAAVOITUS
STADSMILJO - STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM - PLANLAGGNING
EHDOTUS Piirtaja Valmistelija
Forslag Ritare Mona Aaltonen Beredare Tero Lehtonen
Muutettu 3.6.2026 (MKS)
Muutettu 22.5.2023 (lausunnot)
TURKU Maankayttdjohtaja
ABO 3.10.2022 Markanvandningsdirektor Suvi Panschin




